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Udaje o vyrobku:
Sériové ¢.: Uvedeno na titulni strané tohoto navodu k mon-
tazi a obsluze (popf. na zaruéni etiketé).

Rok vyroby: od 32/ 2022

Udaje o navodu k montazi a obsluze
Verze navodu k montazi a obsluze:
ENTRAsysplus-FD-UP-AP_S1121500019_342022-0-DRE Rev-D CS

Zaruka

Zaruka odpovida zdkonnym ustanovenim. Kontaktnim
partnerem pro poskytnuti zaruky je kvalifikovany speciali-
zovany prodejce. Narok na zaruku plati pouze v zemi, ve
které byl pfistroj zakoupen. Naroky vyplyvajici ze zaruky
se nevztahuji na spotfebni material, jako jsou napfiklad
akumulatory, baterie, pojistky a svitidla. To plati také pro
dily podléhajici opotfebeni.

Kontaktni udaje

Potfebujete-li zakaznicky servis, ndhradni dily nebo pfi-
sluSenstvi, kontaktujte prosim vaseho specializovaného
prodejce, montazni zavod nebo pfimo spole¢nost:

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Str. 27
D-73230 Kirchheim unterTeck

Germany

www.sommer.eu
info@sommer.eu

Autorska prava a prava k dusevnimu vlastnictvi
Autorské pravo k tomuto navodu k montazi a obsluze
pfislusi vyrobci. Zadna ¢ast tohoto navodu k montazi

a obsluze nesmi byt v zadné formé reprodukovana nebo
za pouziti elektronickych systému zpracovavana, rozmno-
zovana nebo rozsifovana bez pisemného povoleni spo-
le€nosti SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH.
Jednani v rozporu s vySe uvedenym ustanovenim zavazuje
k nahradé Skody.

VSechny znacky, jmenované v tomto navodu, jsou vlastnic-
tvim pfislusnych vyrobcl a timto uznany.
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1. O tomto navodu k montazi a obsluze

1.1 Uschovani a predani navodu k mon-
tazi a obsluze

Prectéte si tento navod k montazi a obsluze pozorné a
kompletné pfed montazi, uvedenim do provozu a provo-
zem i pfed demontazi. Dodrzujte vSechny vystrazné a bez-
pecnostni pokyny.

Ulozte tento navod k montazi a obsluze v misté pouziti tak,
aby byl vzdy po ruce a dobfe pfistupny.

Nahradni navod k montazi a obsluze si mizZete stahnout
na strankach spole¢nosti SOMMER Antriebs- und Funk-
technik GmbH:

www.sommer.eu

Pfi pfedani nebo dal$im prodeji produktu treti strané musi
byt novému provozovateli pfedany nasledujici dokumenty:
» tento navod k montézi a obsluze
» podklady o provedenych Upravach a opravach
» doklad o pravidelném oSetfovani, udrzbé a kontrole

* prohlaseni o shodé a pfedavaci protokol

1.2 Diilezité informace u prekladt

Originalni navod k montazi a obsluze byl vypracovan

v némeckém jazyce. U kazdého jiného dostupného jazyka
se jedna o preklad némecké verze. Naskenovanim QR
kodu ziskate odkaz na originalni navod k montazi a
obsluze:

[=] 75 [

[m]&

http://[som4.me/orig-entrasys-plus-revd

DalSi jazykové varianty jsou k dispozici na adrese:

www.sommer.eu

1.3 Popisovany typ vyrobku
U tohoto produktu se jedna o bezdratovou vysilaci jed-
notku k ovladani pfijimact dalkového ovladani se zjistova-
nim identity nebo opravnéni. Je konstruovan dle aktualniho
stavu techniky a uznanych technickych pravidel.
K dispozici jsou nasledujici provedeni:
Kryt:

* pod omitku

* naomitku

« Zakladni modul (na dvere, sloupky, panely)

1.4 Cilové skupiny navodu k montazi
a obsluze

Navod k montazi a obsluze si musi precist a respektovat
kazda osoba povéfena nékterou z nasledujicich praci nebo
pouziti:

* Montaz

» Uvedeni do provozu

* Nastaveni

+  Pouziti

* PécCe a udrzba

+ Kontrola

» QOdstranovani zavad

+ Demontaz a likvidace

1.5 Vysvétleni vystraznych symboll
a pokynu

V tomto navodu k montazi a obsluze pouzivame nasledu-
jici skladbu vystraznych pokynu.

VAN SIGNALNI SLOVO

Druh a zdroj nebezpeci
Dusledky nebezpedi
» Odvraceni/zabranéni nebezpedi

Symbol
nebezpedi

Symbol nebezpeci oznacuje nebezpedi. Signalni slovo je
spojeno se symbolem nebezpecdi. Podle zavaZznosti nebez-
peci rozliSujeme tfi stupné:



1. O tomto navodu k montazi a obsluze

NEBEZPECI
VYSTRAHA
POZOR

Takto jsou uvedeny tfi rizné stupné vystraznych pokynu.

P NEBEZPECT

Popisuje bezprostiredné hrozici
nebezpeci, které ma za nasledek

zavazna poranéni nebo smrt.
Popisuje mozné dasledky nebezpeci pro
uzivatele nebo jiné osoby.

» Pokyny k odvraceni/zabranéni nebezpeci.

/\ VYSTRAHA

Popisuje mozné nebezpeci zavaz-
ného nebo smrtelného poranéni.
Popisuje mozné dasledky nebezpeci pro
uzivatele nebo jiné osoby.

» Pokyny k odvraceni/zabranéni nebezpedi.

/\ POZOR

Varuje pred pripadné nebezpecnou
situaci.

Popisuje mozné dasledky nebezpeci pro
uzivatele nebo jiné osoby.

» Pokyny k odvraceni/zabranéni nebezpedi.

Pro pokyny a informace jsou pouzity nasledujici symboly:

1.6 VsSeobecné bezpecnostni pokyny

Pokyny, které nevaruji pfed bezprostfednim nebezpecéim,
ale jsou dulezité pro obecné bezpecny provoz produktu,
jsou souhrnné popsany v kapitole ,Zakladni bezpec&nostni
pokyny pro provoz“ na strané 8.

&l UPOZORNENI

Popisuje navazujici informace a uzite¢na
upozornéni pro odborné nakladani s produk-
tem bez ohrozeni osob.

Pokud neni respektovano, mtize dojit

k hmotnym Skodam nebo porucham produk-
tu nebo dili spojenych s produktem.

INFORMACE
Popisuje navazujici informace a uzite¢na
upozornéni pro optimalni pouziti produktu.

[P

® INFORMACE

1 Tento symbol upozornuje na to, ze zadné
komponenty produktu vyfazeného z provozu
nesmi byt vhazovany do domovniho odpadu,
protoze obsahuji Skodlivé latky. Komponenty
musi byt fadné zlikvidovany verejnopravnim
podnikem zabyvajicim se odbornou likvidaci.
V této véci musi byt dodrzena mistni a na-
rodni ustanoveni.

Na obrazcich a v textu jsou pouzity daldi symboly.
DalSi informace Ize vyhledat v tomto navodu
k montazi a obsluze.

e

Symbol odkazuje na vyrobni nastaveni.
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1.7  Zvlastni vystrazné pokyny, symboly
nebezpedi a prikazové znacky

Pro presnéjsi specifikaci zdroje nebezpedi jsou spolecné
s vySe uvedenymi symboly nebezpedi a signalnimi slovy
pouzity nasledujici symboly. Pro zabranéni hrozicimu
nebezpeci dodrzujte tyto pokyny.

P\ NEBEZPECT

Nebezpedi urazu elektrickym prou-

dem!

Pii kontaktu s dily pod napétim dochazi

k nebezpe¢nému prichodu proudu télem.

Nasledkem muze byt elektricky Sok, po-

paleni nebo smrt.

» Montaz, zkousku a vyménu elektrickych
soucasti smi provadét jen kvalifikovany
elektrikar.

Nasledujici pfikazové znacky jsou pfikazem k urcitému
chovani. Popsané pfikazy musi byt dodrzovany.

/\ VYSTRAHA

Nebezpeci poranéni oci!

P¥i vrtani se mohou Sponami tézce pora-
nit o€i.

» Noste ochranné bryle.

1.8 Upozornéni k textovému zobrazeni

1. Vztahuje se na pokyny pro manipulaci

= Vztahuje se na vysledky pokynu pro manipulaci
Vycty jsou zobrazeny jako seznam s body vyctu:

* Vycet1

* Vycet 2

manipulaci, jsou zvyraznéna tuéné.

Odkazy na jiné kapitoly nebo odstavce jsou uvedeny tuéné
a v "uvozovkach".

1.9 Pouziti v souladu s urcenim

* Vysilaci jednotka se smi pouZivat vyluéné ve spo-
jeni s pfijimaci dalkového ovladani od spole€nosti
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH.

* Vysilaci jednotka je uréena pro dalkové systémy se
Somloq Rollingcode (plovouci kod) a SOMlog2.

» Vysilaci jednotka je pfipustna pouze pro pfistroje
a zafizeni, u kterych pfi poruse fungovani vysilace
nebo pfijimace dalkového ovladani nehrozi zadné

nebezpedi pro osoby, zvifata nebo pfedméty nebo je
toto riziko pokryto jinym bezpecnostnim zafizenim.

» Dalkové ovladani pfistroju a zafizeni se zvySenym
rizikem nehody (napf. jefabl) je zakazano!

Provozovatel dalkového zafizeni neni chranén pred ruse-
nim jinymi dalkovymi zafizenimi nebo pfistroji. Sem nalezi
napr. bezdratova zafizeni Fadné provozovana ve stejném
frekvenénim rozsahu. Pfi vyskytu zna¢ného ruseni se pro-
vozovatel musi obratit na pfislusny telekomunikacni ufad
s méfici technikou radiového rudeni nebo radiolokacnim
systémem.

1.10 Pouziti v rozporu s uréenim

Pouziti jiné nez uvedené v kapitole ,Pouziti v souladu
s uréenim® na strané 6 se povazuje za pouZiti v roz-
poru s uréenim. Riziko nese vyluéné provozovatel.
Zaruka vyrobce zanika v dlsledku:

» Skod, které vzniknou nasledkem jiného pouZiti nebo
pouziti v rozporu s uréenim

* pouziti s vadnymi dily
* nepfipustnych Uprav produktu
+ modifikaci a nepfipustného naprogramovani pfistro-
je a jeho soucasti
Produkt se nesmi pouzivat v:
» prostorach s nebezpec€im vybuchu

» prostfedi se vzduchem s extrémné vysokym obsa-
hem soli

» agresivnim prostfedi, sem nalezi mimo jiné chlor



2. Prohlaseni o shodeé

21 Zjednodusené prohlaseni o shodé 2.2 UKCA Declaration of Conformity
Spoleénost SOMMER Antriebs- und Funktechnik SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
GmbH timto prohlaSuje, zZe radiové zafizeni (ENTRAsys+) Hans-pocklgr-Straf&e 27

odpovida smérnici 2014/53/EU. Uplny text ES prohlaseni 7330 Kirchheim unter Teck

o shodé je k dispozici na nasleduijici internetové adrese: Germany

hereby declares that the products designated below, when
used as intended, comply with the essential requirements of
the Radio Equipment Regulations 2017 and that, in addition,
the standards listed below have been applied.

DIN VDE 0620-1 2016-01
EN 62368-1:2016-05 + 2016-05
AC:2015
A.mefmrl EN 62479:2011 2011-09
soma.me/mr ETSIEN 3002202  2018-06
V3.2.1
ETSI EN 300 328 2019-07
V2.2.2
ETSIEN 301 489-1  2019-11
V2.2.3
ETSIEN 301 489-3  2019-03
V2.1.1

Product Article No.
ENTRAsys+ S10998
S11186
S11014

The product was imported into the United Kingdom by
SOMMER Doco
Unit B3 Elvington Industrial Estate
Elvington
York
YO41 4AR

Kirchheim unter

Teck V. SOS~>-—- Lu)\._

05.09.2022

Jochen Lude
Responsible for documents



3. Vseobecné bezpecnostni pokyny

3.1 Zakladni bezpe€nostni pokyny pro
provoz

P NEBEZPECT

Nebezpeci urazu elektrickym prou-

dem!

Pfi kontaktu s dily pod napétim dochazi

k nebezpec¢nému prichodu proudu télem.

Nasledkem muze byt elektricky Sok, po-

paleni nebo smrt.

» Montaz, zkousku a vyménu elektrickych
soucasti smi provadét jen kvalifikovany
elektrikar.

» Pied provadénim praci na elektrickych
komponentech vytahnéte sitovou zastrc-
ku ze zasuvky.

» Nasledné zkontrolujte nepfitomnost na-
péti a zajistéte pohon proti opétovnému
zapnuti.

/\ VYSTRAHA

Nebezpecdi skodlivych latek!
Neodborné skladovani, pouziti nebo lik-
vidace akumulatortl a baterii predstavuji
ohrozeni zdravi osob a zvirat.

» Akumulatory a baterie se musi uchovavat
na misté nepfistupném détem a zviratlim.

» Nevystavujte akumulatory a baterie
chemickym, mechanickym a termickym
vlivam.

» Nedobijejte baterie.

» Vyfazené akumulatory, baterie a jednot-
livé komponenty pfistroje nesmi pfijit do
domovniho odpadu, ale musi byt fadné
zlikvidovany.

P NEBEZPECT

Nespravné zachazeni

Pokud s produktem nezachazite spravné,
muze dojit k zadvaznému nebo dokonce
smrtelnému zranéni.

» Dalkové ovladani zafizeni s nebezpecim
nehody smi byt provadéno jen za pfimé-
ho vizualniho kontaktu s celym rozsahem
pohybu zafizeni.

» Musi byt dodrzeny mistni bezpe&nostni
pokyny platné pro toto zafizeni. Informa-
ce Ize ziskat u dodavatel(l energie, Svazu
némeckych elektrotechnik(i VDE a profes-
nich sdruzeni.

» Systém ENTRAsys nepouZzivejte na mis-
tech nebo u zafizeni, ktera jsou citliva na
radiové viny (napf. letadla, nemocnice).

» VSechny osoby, které spravce ulozi do
systému ENTRAsys jako uZivatele, musi
byt informovany o nebezpedi, které muze
pfipadné hrozit od ovladaného zafizeni,
a 0 moznostech, jak mu zabranit.

» Vedle vysilaci jednotky musi existovat
jesté alternativni moznost pfistupu.

» Systém ENTRAsys musi byt pfipojen tak,
aby byl chranény pfed neopravnénou
manipulaci.

Ll UPOZORNENJ

» Pro zabranéni ekologickym Skodam zlikviduj-
te vSechny komponenty podle mistnich nebo
narodnich predpisu.

» P¥i silném slune¢nim svitu je displej hare
Citelny.

» Koéd pro reset je umistén na zakladnim mo-
dulu. Musite jej zde odstranit a uschovat na
bezpe&ném misté. DalSi informace ke kédu

pro reset viz ,,8.16 Zadani kédu pro reset“
na strané 30

3.2 Upozornéni pro snimac otiskt prstu

L UPOZORNENI

» Pro zabranéni ekologickym Skodam zlikviduj-
te v8echny komponenty podle mistnich nebo
narodnich predpisU.

» Otisky prstu nékdy nejsou z biologickych
dlvodu nebo kvdli viivim prostfedi (Casta
manipulace s agresivnimi €isticimi prostied-
ky nebo abrazivnimi materialy) pouzitelné. To
neznamena, Ze pristroj Spatné funguje!

» Prst musi byt pfi skenovani zcela suchy, viz
»12. Rady a tipy“ na strané 38.

Al UPOZORNEN(

» K c&isténi pouzijte vhodnou, €istou, vihkou
Cistici utérku (napf. utérku pro Cisténi bryli).



4. Popis funkce a vyrobku

41 Priklady pouziti

Vysilaci jednotkou Ize do pfijimace dalkového ovladani prenaset povely dalkového ovladani, které opét, v zavislosti na
pfipojeném ovladadi, spusti urcitou udalost (napf. otevieni garazovych vrat, domovnich dvefi atd.). Jako autentizace

k vysilani povelu dalkového ovladani slouzi pfedem naprogramovany otisk prstu. Pozadovanou akci tak mohou spustit jen
opravnéné osoby.




4. Popis funkce a vyrobku

4.2 Oznaceni vyrobku 4.3 Kod pro reset
W UPOZORNENI W UPOZORNENI
Typovy stitek naleznete na boku na zaklad- Kéd pro reset je umistén na zakladnim
nim modulu. Pfi dodani je zakryty nalepkou modulu nebo, v zavislosti na provedeni, na
s kédem pro reset. vnéjsi strané krytu. Musite jej zde odstranit a

uschovat na bezpeéném misté. DalSi infor-
mace o kédu pro reset viz ,,8.16 Zadani kédu
pro reset“ na strané 30

68495V

Typovy 8titek obsahuje:

* typové oznaceni

» (Cislo vyrobku

* datum vyroby s kalendafnim tydnem a rokem
* sériové Cislo
Pfi dotazech nebo v pfipadé servisu uvadéjte prosim
typové oznaceni, datum vyroby a sériové Cislo.

10



4. Popis funkce a vyrobku

44 Rozsah dodavky

ENTRAsys+ FD

ENTRAsys+ AP

5
\\\\ ///
. J
1 ENTRAsys+ zakladni modul

Zaslepka s aplikaci z nerezové oceli

Navod k montazi a obsluze

Sacek s drobnymi dily pro montaz

ol IN

Nalepka s kédem pro reset

ENTRAsys+ UP

Krabice pod
omitku neni 5 —
obsazena
v rozsahu /
dodavky //
1 ENTRAsys+
2 Sacek s drobnymi dily pro montaz
3 Navod k montazi a obsluze
4 Nalepka s kodem pro reset

ENTRAsys+ horni dil krytu se zakladnim
modulem a spodni dil krytu

Baterie AA (4 ks)

Zaslepka s aplikaci z nerezové oceli

Sacek s drobnymi dily pro montaz

Navod k montazi a obsluze

o o~ WOWIDN

Nalepka s kédem pro reset
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4.5 Rozméry
ENTRAsys+ FD ENTRAsys+ UP

" 60-68

26,4
4
54,5
34,7

ENTRAsys+ AP

19

Prijimac dalkového ovladani ENTRAsys+ RX

=

33,8
-

60
17,5

12



4. Popis funkce a vyrobku

4.6 Technické udaje
Zakladni modul ENTRAsys+

FD UP AP

Pfipojovaci napéti

12VAC/8-24V DC Baterie 4x AA1,5V

Pfikon max. (pfi 12 V DC)

33 mA

Teplotni rozsah pfi pouziti

/?-20 °C ...4/65 °C /H/-ZO °C ...1/55 °C

IP kryti

IP65 IP54

Kapacita paméti

50 az max. 80 otisku prstu*
z toho max. 9 spravca*

Povely dalkového ovladani

*Otisky prstl maji rizné vysoky pocet charakteristickych znak(. Otisky s mnoha charakteristickymi znaky obsadi vice paméti nez otisky

s mensim poctem charakteristickych znaku.

Prijima¢ dalkového ovladani ENTRA-
sys+ RX

Max. 4

PFipojovaci napéti

12V AC/8-24V DC

Prikon max. 14 mA
Spinaci vykon max. 2,5AAC/DC
Pamétova mista 112

Frekvence dalkového ovladani

868,95 MHz (SOMloq2) / 868,8 MHz (Somloq Rollingcode (plovouci kéd))

Doba trvani impulzu

3 s (tovarni nastaveni — Ize zménit prostfednictvim SOMIink)
voliteIné Toggle
volitelné Timer (Ize nastavit prostfednictvim SOMIlink)

Kontakt otvirace dvefi (beznapétovy)

pfipojitelny

Impulz otviraCe dvefi (zatizeny napétim)

Technika dalkového ovladani (zakladni
modul a pfijimac)

6 ... 24 V AC / DC pfipojitelny

Kdédovani

128 bitd AES

Pocget moznych povell

Ctecka otiskl prstu 4 povely
Pfijima¢ 1 — kanal

Bezdratovy dosah

cca50m
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5. Nastroje a ochranné vybaveni

5.1 Potrebné naradi .
/\ VYSTRAHA

e gl UPOZORNENI Nebezpecdi poranéni oci!

» U vyobrazeného nafadi se jednd jen o do- Pri vrtani mize dojit k tézkému poranéni
poru¢enou minimalni vybavu pro montaz oci a rukou Sponami.
systému ENTRAsys+. » PFi vrtani noste ochranné bryle.

» V zavislosti na provedeni pfistroje a na mon-

taznim podkladu se miize skute¢né potfebné

nafadi liSit. I UPOZORNENI

Pro komfortni obsluhu systému ENTRAsys+
dodrzujte montazni vysku.

» Pred zahajenim montaze oteviete balik
a cely obsah zkontrolujte podle uvedeného
rozsahu dodavky, viz kapitola ,,4.4 Rozsah
dodavky“ na strané 11".

L1

5.2 Osobni ochranné prostredky

/\ VYSTRAHA

Nebezpeci poranéni oci!

Pfi vrtani mize dojit k tézkému poranéni
oci a rukou Sponami.

» P¥i vrtani noste ochranné bryle.

PN
U
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6. Montaz

6.1 ENTRAsys+ FD

= UPOZORNENI

U pfilozenych upevriovacich Sroubl se jedna
o zavitofezné (samofezné) Srouby.

min. R3 (4x)

60 - 68

1. Zhotovte vyfez pro zakladni modul.

2. Zhotovte otvory pro upevnéni.

3. Odstrarite nalepku s kddem pro reset a uschovejte ji
na bezpeéném a chranéném misté uvnitf budovy.

4. Vlozte zakladni modul.

15

5. Vyrovnejte zakladni modul.
6. Pripevnéte zakladni modul
7. Umistéte magneticky kryt.




6. Montaz

6.2 ENTRAsys+ AP

1. Odstrante magneticky kryt.
2. Odsroubujte dva Srouby.
3.

Zvednéte horni dil krytu v€etné& zakladniho modulu.
Pfitom dejte pozor na kabely (neodpojujte spojeni
mezi zakladnim modulem a bateriemi).

4. Zhotovte otvory a spodni dil krytu upevnéte pomoci

vhodného kotviciho materialu.

16

5.

Provedte montaz v obraceném poradi.



6. Montaz

6.3 ENTRAsys+ UP

= UPOZORNENI

Nasledujici popis pfedpoklada jiz instalovanou
krabici pod omitku.

1. Nasadte ramecek krytu pfesné na krabici pod omitku
a pfidrzte jej nebo jej provizorné fixujte.

2. Vlozte zakladni modul a upevnéte ho pomoci pfiloze-
nych Sroubd.

3. Nasadte magneticky kryt.

17

6.4 Montaz ENTRAsys+ RX

=== UPOZORNENI

Pro pfijimac dalkového ovladani ENTRAsys+
RX je k dispozici samostatny navod k monta-
Zi a obsluze a schéma zapojeni s pfikladem
pfipojeni u domovnich dvefich.

Montazni navody a schémata elektrického zapojeni v sekci
Ke stazeni:

som4.me/man

6.5 Elektrické pripojeni

L UPOZORNENI

Tento popis elektrického pfipojeni se vztahuje
vyhradné na varianty ENTRAsys+ FD a ENT-
RAsys+ UP.

12VAC/8-24V DC




7. Obsluha

/\ VYSTRAHA

Nebezpeci poranéni pri zakryté

oblasti pohybu

Pokud pouzivate ENTRAsys+ bez vyhle-

du na ovladana vrata, mize dojit k za-

vaznému nebo smrtelnému zranéni.

» Pouzivejte ENTRAsys+ jen v pfipadé,
Ze mate zajistény pfimy vyhled na ob-
last pohybu vrat.

7.1 Pozadovana poloha prstu

2 UPOZORNENI

Dalsi informace viz ,,12. Rady a tipy“ na stra-
né 38.

7.2 Vyznam obrazkd v tomto navodu

Obrazek

‘

Popis

Prejedte prstem pfes skenovaci plochu (napf. za
ucelem naprogramovani prstu).

Pohyb nahoru nebo doll pro navigaci v nabidce

PFitisknéte prst na skenovaci plochu za u¢elem
vybéru polozky nabidky nebo provedeni akce

Prst, ktery je jiz naprogramovan jako spravce

Prst, ktery je jiz naprogramovan jako uzivatel

Neznamy prst, ktery dosud nebyl naprogramovan

18

Libovolny prst (maze byt spravce, uzivatel, nebo
neznamy)




7. Obsluha

7.3 Ovladaci prvek

O G A WO DN -

(@]

Popis

Displej
Zluta LED dioda
Skenovaci plocha
Cervena LED dioda
Zelena LED dioda
Tlagitko Power (jen u varianty ENTRAsys+ AP)



7. Obsluha

7.4 Akce pro obsluhu

Systém ENTRAsys+ se ovlada dvéma rdznymi akcemi:

1. Svisla prejeti pro vybér polozek nabidky nebo
hodnot.

= Svislé prejeti biriSkem prstu

2. Pritisknéte lehce briSko prstu na skenovaci plochu
pro potvrzeni vybéru.

= Udaj na displeji za¢ne blikat.
= Vybér byl uspésny, pokud udaj zhasne. Teprve
pak sejméte prst ze skenovaci plochy.

20



7. Obsluha

7.5 Prehled nabidky

Funkce Uroven nabidky Funkce Uroven nabidky
1 2 3 3

Technical Inition

i I
Operation* Send delayed

U ON/OFF
= Light** =

HE ON/OFF

Learn User

Learn Extended Heating™*

A
— AC
do1 ]
Delete _ Exit

) ON/OFF
Learn Admin

Delete all

* K dispozici jen v pfipadé, Ze jesté nebyl naprogramovan zadny spravce.

** Funkce neni u provedeni na baterie k dispozici.
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7. Obsluha

7.6

Zobra-
zeni
urovné
1

Tl

A
LU

LE
LA
d
dA

Sd
Li

HE
AC

23

Vyznam

Prehled nabidky

Funkce

Technické uvedeni Tovarni uvedeni do provozu (jen pro instalaéni

do provozu

Spravce

Learn User

Learn Extended
Learn Admin
Delete

Delete all

Send delayed

Light

Heating
Acces Control
Exit

Kod pro reset

Verze softwaru

techniky)

Vyzva pfi prvnim uvedeni do provozu k na-
programovani prvniho spravce.
Naprogramovani nového uzivatele na kanalu
dalkového ovladani 1 na dal$i volné pamétoveé
misto

Pfifazeni urcitého kanalu dalkového ovladani /
pamétového mista novému uzivateli

Naprogramovani dalSiho spravce (A2 — A9)

Cilené mazani jednotlivych uzivateld / spravcl

Smazani celé paméti (vraceni do tovarniho
nastaveni)

Zaslani povelu teprve po uplynuti zde zvolené-
ho ¢asového rozpéti

Pomaha pfi tmé vidét skenovaci plochu.

Zajisti funkci také pfi nizkych teplotach.

ZaSle pfi neautorizovaném pokusu o pfistup
povel do samostatného pfijimace.

Ukon¢i nabidku.
Uvolni nabidku bez otisku prstu spravce.

Informace k verzi softwaru

22

Zvlastnosti

*  Funkce je k dispozici jen do doby, nez je na-
programovan spravce.

*  Nevymaze se pomoci "Delete", Ize vymazat
jen zadanim kodu pro reset.

* Rozsah nastaveni: 1-15s
» Tovarni nastaveni: Deaktivovano (0 s)

*  Uplynuti doby signalizuje LED dioda Count-
down

* Neni k dispozici u provedeni na baterie.
» Neni k dispozici u provedeni na baterie.

* Lze pouzit napf. pro aktivaci alarmu.

* Nelze zmeénit.



8. Uvedeni do provozu
8.1 Duilezité informace pro prvni spus-
téni

L UPOZORNENI

» Pro personal, ktery provadi instalaci/montaz,

8.2 Zapnuti ENTRAsys+ AP

=== UPOZORNENI

» Variantu na baterie ENTRAsys+ AP je nutné
pfed kazdym pouZitim zapnout.

» Po cca 4 minutach se pristroj automaticky

je k dispozici polozka nabidky "TI" (Tech-
nické uvedeni do provozu) do doby, nez je
naprogramovan spravce. Popis Technického
uvedeni do provozu viz ,,8.3 Technické uve-
deni do provozu“.

Po Technickém uvedeni do provozu nebo po
uplynuti jeho €asového okna bez provedeni
akce se pfristroj na cca 4 minuty pfepne do
programovaciho rezimu pro spravce "A". To
znamena, ze prvni otisk prstu, ktery bude
nyni naprogramovan, bude automaticky ulo-
Zen jako spravce "A1".

Pokud uplynuly 4 minuty, nez byl spravce
naprogramovan, lze rezim programovani
obnovit kratkym pFeruSenim napéti.

Jestlize se na displeji po prvnim aktivo-
vani napajeni objevi néco jiného nez "TI"

(7 sekund) a poté "A" (cca 4 minuty), jsou
otisky prstl v pFistroji pravdépodobné jiz na-

opétovné vypne.

8.3 Technické uvedeni do provozu

L UPOZORNENI

programovany. V tom pfipadé je nutné zadat > Tato polozka nabidky je urcena jen pro per-
kéd pro reset a celou pamét vymazat (viz sonal, ktery provadi instalaci/montaz.
»8.16 Zadani kédu pro reset* na strané » Je k dispozici po prvnim zavedeni provozni-
30). ho napéti nebo po prvnim zapnuti ptistroje
Prst drzte na skenované plose vzdy na- ENTRAsys+ na cca 7 sekund.
plocho. Pouze Spicka prstu nestaci. Viz ,,7.1 » Prilozite-li béhem tohoto ¢asového okna na
Pozadovana poloha prstu“ na strané plochu senzoru libovolny prst, vysle ENT-
18. RAsys+ povel dalkového ovladani 1 (C1).
Kazdému prstu Ize pfifadit jen jednu funkci, Pokud se beéhem toho nachazi v dosahu
to znamena, Ze, pokud je prst jiz naprogra- pfijimac dalkového ovladani v rezimu progra-
movan jako spravce, neni jiz k dispozici jako movani, naprogramuje se povel dalkoveého
uzivatel. ovladani na pfijimac¢ dalkoveho ovladani bez
nutnosti programovani otisku prstu.

Existuji otisky prstl, které se nehodi pro o . . L
biometrické systémy. Vyskytnou-li se opako- > Nedojde-li béhem Casového okna k Zadné.
vané problémy s urcitym otiskem prstu, méli akei, prepne se zobrazeni na "A" a |ze zaCit
byste misto toho naprogramovat jiny prst. $ programovanim spravce, viz ,,8.4 Na-

] . . programovani spravce na zacatku uvede-
Dalsi informace viz ,,12. Rady a tipy“ na ni do provozu“
strané 38.

» S vysilaem povelu dalkového ovladani se
prodlouzi ¢asové okno pro Technické uvede-
ni do provozu o dalSich 7 sekund, takze Ize
opétovnym pfiloZzenim libovolného prstu na
plochu senzoru provést test funkce povelu
dalkového ovladani 1 (C1).

» Polozka nabidky "TI" je k dispozici jen do
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doby, nez je naprogramovan spravce.



8. Uvedeni do provozu

8.4 Naprogramovani spravce na

zacatku uvedeni do provozu

= UPOZORNENI

» Naléhavé doporucujeme naprogramovat
minimalné dva spravce. PFi nepfitomnosti
jednoho spravce tak Ize i nadale provadét
zmény na pfistroji.

Pokud jiz byl jeden spravce naprogramovan
a ma byt pfidan dalsi, postupuijte podle popi-
su "Naprogramovani spravce".

Jestlize tentyz prst naprogramujete pro vice
pamétovych mist stejného kanalu, vyrazné
se zvySi pravdépodobnost, Ze bude otisk
rozpoznan.

Dalsi informace viz ,,12. Rady a tipy“ na
strané 38.

1. Prfes skenovaci plochu prejedte celou plochou prstu,
ktery ma byt naprogramovan jako spravce.
= Zluta LED dioda zhasne.
— Zluta LED dioda se opét rozsviti.
2. Postup nékolikrat opakuijte.
= Na displeji se objevi udaj "A1".
= Rozsviti se zelena LED dioda
= Spravce byl Uspésné naprogramovan.
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8.5 Naprogramovani uzivatele (Learn

User)

=== UPOZORNENI

» Uzivatel mizZe se svym otiskem prstu provést
naprogramovany povel dalkového ovladani.
NemUze provadét zmény na pfistroji jako
napf. pfidani novych uzivatell nebo spravcl
atd.

Tato funkce naprogramuje uZivatele automa-
ticky na kanal 1. Pro pfifazeni otisku prstu
uzivatele jinému kanalu dodrzujte popis
"Learn Extended".

Jestlize tentyZ prst naprogramujete pro vice
pamétovych mist stejného kanalu, vyrazné
se zvySi pravdépodobnost, Ze bude otisk
rozpoznan.

Dalsi informace viz ,,12. Rady a tipy“ na
strané 38.

1. Otevrete nabidku prostfednictvim spravce.
2. Prejdéte na polozku nabidky "LU".

3. Vyberte tuto polozku nabidky.
(Pritisknéte lehce bfisko prstu na skenovaci plochu).
= Udaj "LU" n&kolikrat zablika.
= Objevi se udaj "U".
4. Pres skenovaci plochu prejedte celou plochou prstu,
ktery ma byt naprogramovan jako uzivatel.
= Zluta LED dioda zhasne.
= Zluta LED dioda se opét rozsviti.
5. Postup nékolikrat opakujte (cca 3—10x).
= Na displeji se objevi "U" a pamétové misto, které
bylo pfifazeno uzZivateli, napf. "U3".
= Rozsviti se zelena LED dioda
= UzZivatel byl uspé&sné naprogramovan.



8. Uvedeni do provozu

8.6 RozSifené naprogramovani uziva-

tele (Learn Extended)

= UPOZORNENI

» U této funkce Ize uzivateli, ktery ma byt
naprogramovan, pfifadit pamétové misto a
kanal.

1.

@ N

Otevrete nabidku prostfednictvim spravce.
Prejdéte na polozku nabidky "LE".
Vyberte tuto poloZzku nabidky.
= Udaj "LE" n&kolikrat zablika.
= Zobrazeni se pfepne a nyni stfidavé ukazuje "L" a
dalsi volné pamétové misto.
Prejdéte k pozadovanému pamétovému mistu.
Vyberte toto pamétové misto.
= Udaj "C1" n&kolikrat zablika. To signalizuje, Ze je
zvolen kanal 1.
Prejdéte k pozadovanému kanalu.

Vyberte tento kanal.
= Sviti udaj "U".
Pfes skenovaci plochu pfejedte celou plochou prstu,
ktery ma byt naprogramovan jako uZivatel.
= Zluta LED dioda zhasne.
= Zluta LED dioda se opét rozsviti.
Postup nékolikrat opakujte.

= Na displeji se objevi pamétové misto, které bylo
zvoleno pro tohoto uzivatele.
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8.7 Naprogramovani spravce (Learn
Admin)

=== UPOZORNENI

» Spravce ma pristup ke vdem polozkam na-
bidky a opravnéni provadét v nich zmény.

» Otisk prstu, ktery byl zalozen jako spravce,
nelze pouzit pro zaslani povelu dalkového
ovladani. K tomu musi byt zalozen samostat-
ny otisk prstu jako uzivatel.

» Jestlize tentyz prst naprogramujete pro vice
pameétovych mist stejného kanalu, vyrazné
se zvySi pravdépodobnost, Ze bude otisk
rozpoznan (doporuceni: kazdy otisk prstu
naprogramujte 3x).

» DalSi informace viz ,,12. Rady a tipy“ na
strané 38.

1. Otevrete nabidku prostfednictvim spravce.

2. Prejdéte na poloZzku nabidky "LA".

3. Vyberte tuto polozku nabidky.

= Udaj "LA" né&kolikrat zablika.
= Objevi se udaj "A".

4. Pres skenovaci plochu pfejedte celou plochou prstu,

ktery ma byt naprogramovan jako spravce.
= Zluta LED dioda zhasne.
= Zluta LED dioda se opét rozsuviti.

5. Postup nékolikrat opakujte.

= Na displeji se objevi "A" a pamétové misto, které
bylo pfifazeno spravci, napr. "A2".

= Rozsviti se zelena LED dioda

= Spravce byl Uspé&sné naprogramovan.



8. Uvedeni do provozu

8.8

Vymazani uzivatele nebo spravce
(Delete)

= UPOZORNENI

tn

1.

@ N

o &

» Spravce, ktery nabidku otevfel, nemuze byt

vymazan.
3 ﬁ 4

Otevrete nabidku prostfednictvim spravce.

Prejdéte na polozku nabidky "d".
Vyberte tuto poloZzku nabidky.
= Udaj "d" nékolikrat zablika.
= Zobrazeni stfidavé ukazuje "d" a prvni vymazatelné
pamétové misto (napf. 01 pro uZivatele 1 nebo A2
pro spravce 2).
Pfejdéte na pamétové misto, které ma byt vymazano.
Vyberte toto pamétové misto.

= Cislo pamétového mista nékolikrat zablika a potom
zhasne.
= Pamétové misto bylo vymazano.
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8.9 Vymazani celkové paméti pristroje
(Delete All)

L UPOZORNENI

» Pristroj se vrati do tovarniho nastaveni.

» PfijimacCe dalkového ovladani je nutné vyma-
zat samostatné.

» P¥i dalSim spusténi je nutné jako prvni krok
opét naprogramovat spravce, viz Kapitola
,8.4 Naprogramovani spravce na zacatku
uvedeni do provozu*.

tn

1. Oteviete nabidku prostfednictvim spravce.

2. Prejdéte na polozku nabidky "dA".

3. Vyberte tuto polozku nabidky.
(Béhem celého procesu vymazani musi prst zlstat na
skenovaci plose).

= Udaj "dA" bude nékolik sekund pomalu blikat.
= Udaj "dA" bude nékolik sekund rychle blikat.
= Celé zobrazeni zhasne.



8. Uvedeni do provozu

8.10 Zpozdéné zaslani (Send delayed)

2 UPOZORNENI

» Zasle povel teprve po uplynuti nastaveného
Casového rozpéti.

» Nastavitelny rozsah 0-15 s.

» Uplynuti Casového rozpéti mezi aktivaci

skeneru a zaslanim povelu signalizuje blikani

zelené LED diody.
» DEAKTIVOVANO

Haa

pnnn

1. Oteviete nabidku prostfednictvim spravce.
2. Prejdéte na polozku nabidky "Sd".
3. Vyberte tuto polozku nabidky.

= Udaj "Sd" nékolikrat zablika.
4. Zvolte Cas, ktery méa uplynout mezi aktivaci skeneru a
zaslanim povelu.

5. Potvrdte zvoleny Cas.

= Casovy udaj n&kolikrat zablika a potom zhasne.
= Funkce je nyni aktivovana.
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8.11 Osvétleni (Light)

L UPOZORNENI

» Osvétluje skenovaci oblast.
» Funkce neni u provedeni na baterie k dispo-

! » DEAKTIVOVANO

ki

@ b

o M

v

Otevrete nabidku prostfednictvim spravce.

Prejdéte na polozku nabidky "Li".
Vyberte tuto poloZzku nabidky.

= Udaj "Li" n&kolikrat zablika.
Prejdéte k polozce nabidky "on
Vyberte polozku nabidky "on".

= Udaj nékolikrat zablika a potom zhasne.
= Funkce je nyni aktivovana.



8. Uvedeni do provozu

8.12 Topeni (Heating)

= UPOZORNENI

» Topeni ohfiva skenovaci oblast pfi odpovida-
jicim poc€asi, aby zamezilo ztizeni rozpozna-
ni v disledku chladu a kondenzované vody.

» Funkce neni u provedeni na baterie k dispo-
Zici.

» Funkce je v tovarnim nastaveni deaktivova-
sy

pnnn

Otevrete nabidku prostfednictvim spravce.

N

Pfejdéte na poloZku nabidky "HE".

[

Vyberte tuto polozku nabidky.
= Udaj "HE" né&kolikrat zablika.
Prejdéte k poloZce nabidky "on".

o &

Vyberte poloZzku nabidky "on

= Udaj nékolikrat zablika a potom zhasne.
= Funkce je nyni aktivovana.
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8.13 Kontrola pristupu (Access Control)

=" UPOZORNENI

» Access Control je bezpecnostni funkce, ktera
muze po zadani neznamého otisku prstu za-
slat do pfijimaCe samostatny povel dalkové-
ho ovladani, ktery aktivuje napfiklad kameru

nebo alarm.
» DEAKTIVOVANO
Lot
» Béhem programovani povelu dalkového

ovladani Access Control nesmi byt Zzadny
pfijimac dalkového ovladani, ktery ma napf.
otevfit vrata nebo dvefe, v reZimu programo-
vani, protoze povel Access Control se tam
jinak naprogramuje. To by vedlo k otevieni
vrat/dvefi pfi neznamych otiscich prstu.

Zajistéte, aby byl v rezimu programovani jen
samostatny pfijimac¢ dalkového ovladani, kte-
ry je uréen pro povel Access Control, pokud
je zaslan povel Access Control.

1. Oteviete nabidku prostfednictvim spravce.

2. Prejdéte na polozku nabidky "AC".

3. Vyberte tuto poloZzku nabidky.
= Udaj "AC" né&kolikrat zablika.
Prejdéte k polozce nabidky "on

o M

Vyberte polozku nabidky "on".

= Udaj nékolikrat zablika a potom zhasne.

= Funkce je nyni aktivovana.
Naprogramujte povel dalkového ovladani pro neznamy
otisk prstu.

o

= (Pouzijte libovolny, nenaprogramovany otisk prstu.)
= Nesmi se pouzit pfijimac dalkového ovladani, ktery
je odpovédny za otevieni dvefi.

= Viz ,,8.15 Naprogramovani pristroje pro prijimac¢
dalkového ovladani na strané 29



8. Uvedeni do provozu

8.14 Ukonc¢eni nabidky (Exit) 8.15 Naprogramovani pristroje pro priji-
= UPOZORNENI ma¢é dalkového ovladani
» Tato polozka nabidky slouZzi k opusténi === UPOZORNENI

nabidky.
yv _ L . » Pied programovanim systému ENTRAsys+
» Neprobéhne-li 20 sekund zadné zadani, pro pfijima¢ dalkového ovladani je nutné
nabidka se rovnéz ukonci. naprogramovat pozadovany otisk prstu jako

uzivatel.

» Pokud pouzijete ENTRAsys+ pro vice aplika-
ci (poveld) (napf. otevieni domovnich dvefi
a otevieni garazovych vrat), musite kazdou
aplikaci naprogramovat na samostatny kanal
dalkového ovladani (napf. otevieni domov-
nich dvefi na C1, otevieni garazovych vrat
na C2) viz ,,8.6 RozSifené naprogramovani
uzivatele (Learn Extended)* na strané

25.
» Spravny postup pro vybér vhodného kanalu
1. Prejdéte na polozku nabidky "E". na pfijimaci dalkového ovladani, jeho uvede-
B ; ni do programovaciho rezimu a pfislusnou
2. \Vyberte tuto polozku nabidky. reakci LED diody na pfijimadi dalkového
= Udaj "E" bude né&kolik sekund blikat. ovladani v I"lOJZI’l)'/Ch fazich programovaciho
. ) procesu naleznete v navodu pfijimace dalko-
= Celé zobrazeni zhasne. vého ovladani, resp. pohonu.

» PfijimacC se musi pfi programovani nachazet
v dosahu vysilace.

» Zelena LED dioda blika, pokud signal pfijat.

» Zde vyobrazeny pfijimac¢ dalkového ovladani
je pfiklad. U jinych pfijimact dalkového ovla-
dani je tla€itko v jiné pozici. Navod pfijimace
poskytuje informace o pfesné pozici tlagit-
ka a u vicekanalového pfijimace o vybéru
kanalu.

som4.me/man

1. Uvedte pfijimac do programovaciho rezimu.

2. Pres skenovaci plochu pfejedte celou plochou prstu jiz
naprogramovaného uZivatele.

= Povel dalkového ovladani se naprogramuje na
pfijimaci.
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8. Uvedeni do provozu

8.16 Zadani kédu pro reset

= UPOZORNENI

» Pokud ve vyjime&ném pFipadé nebude
dostupny Zadny spravce, Ize nabidku uvolnit
také zadanim kédu pro reset.

Zadani kodu pro reset se rovna otevieni
nabidky spravcem.

Kod pro reset je pfi dodani nalepen na ske-
novaci ploSe pfistroje. Nalepku musi uzivatel
uschovat na bezpe¢ném misté, v chranéném
prostoru uvnitf budovy.

Pokud byla néktera zadana Cislice chybna,
zablika systém ENTRAsys po zadani devaté
Cislice nékolikrat Cervené a pak se vypne. V
tom pfipadé je nutné provést proces znovu
od zacatku.

1 4
Reset-Code
IA08808
8

1.

Pripravte si kéd pro reset.
(U obrazku se jedna jen o pfiklad.)

2. Prstem, ktery neni naprogramovan, prejedte pfes ske-
novaci plochu.

= Cervena LED dioda zaéne blikat a signalizuje tak, ze
tento otisk prstu je neznamy.

3. Zatimco Cervena LED dioda sviti, pfitisknéte bfisko
prstu na skenovaci plochu tak dlouho, dokud nepro-
béhne nasledujici sekvence:

= Udaj "P1" bude nékolik sekund blikat.
= Udaj "P1" trvale sviti.
Sejméte prst ze skenovaci plochy.

P

= Stfidavé se zobrazuje udaj "P1" a "0".

30
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"P1" znamena, ze zde musi byt zadana prvni
Cislice kodu pro reset.
"0" znamena, ze aktualné vybranou dislici je
IIOII-
Prejdéte na prvni &islici kddu pro reset.
Vyberte tuto Cislici (drzte prst na skenovaci ploSe az
do kroku 7).
= Zvolena dislice blika.
= Udaj "P2" trvale sviti.
Sejméte prst ze skenovaci plochy.
= Stfidavé se zobrazuje udaj "P2" a "0".
Prejdéte na dalSi Cislici kodu pro reset.
Opakujte kroky 6 a 7 tolikrat, az je zadano vSech 9 Cis-
lic kddu pro reset.
= Cervena a zelena LED zhasnou.
= Polozka nabidky "Learn User" (LU) je aktivni.



Odstranovani zavad

9.1 Bezpecnostni pokyny k odstrano-

vani zavad

P NEBEZPECT

Nebezpeci pri nedodrzeni!

Pfi nedodrzeni bezpeénostnich pokynt
mohou nastat zavazna poranéni nebo
smrt.

» Musi byt dodrzeny v8echny bezpecnostni

pokyny uvedené v tomto navodu.

9.2 Odstranovani zavad

Zavada

Pricina

Odstranéni

Z4dna reakce po
aktivaci

Chybna polarita

P¥i pfipojeni k transfor-
matoru s DC zkontro-
lujte polaritu.

Nespolehlivé roze-
znavani prstl

Znaky prstl nejsou
dostate¢né.

Naprogramuijte jiny
prst.

Prst je pfikladan
v chybném uhlu.

e ,7.1 Pozadovana
poloha prstu®
na strané 18
Respektujte .

* ,12. Rady a tipy“
na strané 38
Respektujte .

Zelena LED dioda
sviti, ale pfijimac¢
nereaguje na povel.

» Kanal neni na-
programovan.
Prijimac je
vypnuty.

» Pfijima¢ mimo
dosah

Viz ,,8.15 Naprogra-
movani pristroje pro
prijimac dalkového
ovladani“ na strané
29

Prsty nejsou roz-
poznany nebo jsou
jen $patné rozpo-
znany.

» Oftisk prstu neni
Cisté naprogra-
movan.

Naprogramuijte jej
Znovu.

*  Prst ma prili$
malo individu-
alnich znakl
pro spolehlivou
detekci.

Naprogramuijte stejny
otisk prstu vicekrat
(doporuceni: kazdy
otisk prstu naprogra-
mujte 3x).

* Prstje $patné
prokrveny.

Povzbudte prokrveni
prstu napf. tfenim
0 0dév.

* Prstje studeny.

Zahtejte prst napf.
tfenim o odév.

» Otisk prstu dité-
te se v prabéhu
¢asu kvdli rastu
zmenil.

Otisky prstu déti
béhem jejich rustu cca
jednou ro¢né znovu
naprogramujte.
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9.3 Vymeéna baterii (ENTRAsys+ AP)

/\ VYSTRAHA

Nebezpedi skodlivych latek!
Neodborné skladovani, pouziti nebo lik-
vidace akumulatort a baterii predstavuji
ohrozeni zdravi osob a zvirat.

» Akumulatory a baterie se musi uchovavat
na misté nepfistupném détem a zvifatim.

» Nevystavujte akumulatory a baterie
chemickym, mechanickym a termickym
vlivam.

» Nedobijejte baterie.

» Vyfazené akumulatory, baterie a jednot-
livé komponenty pfistroje nesmi pfijit do
domovniho odpadu, ale musi byt fadné
zlikvidovany.

1. Odstrante magneticky kryt.
2. Odsroubujte dva Srouby.
3.

Zvednéte horni dil krytu v€etné zékladniho modulu.
Pfitom dejte pozor na kabely (neodpojujte spojeni
mezi zakladnim modulem a bateriemi).



9. Odstranovani zavad

4. \Vytdhnéte drzaky baterii z uchyceni horniho dilu krytu
(neodpojujte spojeni mezi zakladnim modulem a
bateriemi).

6. Provedte montaz v obraceném poradi.
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10. Vyrazeni z provozu, skladovani a likvidace

10.1 Odstaveni z provozu 10.2 Skladovani

Dodrzujte nasledujici zakladni bezpe&nostni pokyny. Skladujte obalové jednotky nasledovné:

Osoby pod vlivem drog, alkoholu nebo lék ovliviiujicich * Vv uzavienych a suchych prostorach, kde jsou chra-
reakéni schopnost nesméji na pfistroji provadét zadné nény ped vihkosti

préace. » pfi skladovaci teploté +5 °C az +45 °C

Demontaz pFistroje smi provadét pouze kvalifikovany ) UPOZORNENI

odbornik. Nespravné skladovani mize zpGsobit posko-

zeni pristroje.

Imc Skladujte pfistroj v uzaviené a suché mist-
nosti.

Nebezpeci urazu elektrickym prou-

dem!

Pfi kontaktu s dily pod napétim dochazi

k nebezpec¢nému prichodu proudu télem.

Nasledkem muze byt elektricky Sok, po-

paleni nebo smrt.

» Demontaz elektrickych souc¢asti smi pro-
vadét jen kvalifikovany elektrikar.

» Pied provadénim praci na elektrickych
komponentech vytahnéte sitovou zastré-
ku ze zasuvky.

» Nasledné zkontrolujte nepfitomnost na-
péti a zajistéte pristroj proti opétovnému
zapnuti.
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10. Vyrazeni z provozu, skladovani a likvidace

10.3 Likvidace odpadu

Dodrzujte pokyny k likvidaci obalu, komponent a také
baterii.

/\ VYSTRAHA

Nebezpedi v disledku Skodlivych
latek!

Neodborné skladovani, pouziti nebo lik-
vidace akumulatori, baterii a komponent
pohonu predstavuji ohrozeni zdravi osob

a zvirat. Dojde k zavaznému poranéni nebo

smrti.
» Nevystavujte akumulatory a baterie che-

mickym, mechanickym a termickym vliviim.

» Nevystavujte akumulatory a baterie che-

mickym, mechanickym a termickym vliviim.

» Baterie mohou obsahovat nebezpecné
chemické latky, které znecistuji zivotni
prostfedi a ohrozuji zdravi lidi a zvifat. Zej-

ména pfi manipulaci s bateriemi obsahujici-

mi lithium je tfeba dbat zvySené opatrnosti,

protoze se mohou pfi nespravné manipulaci

snadno vznitit a zpUsobit pozar.

» Baterie a akumulatory, které jsou obsazeny

v elektrickych spotfebiCich a Ize je vyjmout,
aniz by se pfitom znicily, musi byt zlikvido-
vany oddélené od téchto spotrebicl.

md UPOZORNENI

» Pro zabranéni ekologickym Skodam zlikvidujte
v§echny komponenty podle mistnich a narodnich
predpisU.

> Pokud je to mozné, zamezte vzniku odpadu.
Provérte moznosti opétovného pouziti komponent
namisto jejich likvidace.

INFORMACE

Tento pfistroj je oznaen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (WEEE — waste
electrical and electronic equipment).

Tato smérnice stanovuje ramec pro zpétny
odbér a zhodnoceni starych zafizeni s platnosti
pro celou EU.

Zadné komponenty vyfazené z provozu, staré
akumulatory a staré baterie pohonu nesmi
pfijit do domovniho odpadu. JiZ nepouzivané
komponenty, staré akumulatory a staré baterie
fadné zlikvidujte. V této véci musite dodrzet
mistni a narodni ustanoveni. O aktualnich
zpusobech likvidace se informujte u svého spe-
cializovaného prodejce.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
et ses piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



11. Strucny navod

VAN NEBEZPECI

Nebezpeci pri nedodrzeni navodu k montazi a obsluze!
Nebudou-li vystrazna upozornéni a bezpeénostni pokyny podrobného navodu k montazi a obsluze
preéteny nebo dodrzovany, mtize dojit k tézkym nebo dokonce smrtelnym zranénim.

» Pozorné si prectéte podrobny navod k montazi a obsluze a dodrZujte pfedevsim vSechny bezpecnostni
a vystrazné pokyny.

» Prace na elektrické instalaci a konstrukénich dilech pod napétim smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar, podle EN 50110-1.

» Montaz, uvedeni do provozu a demontaz fidici jednotky smi provadét pouze kvalifikovany odborny pra-
covnik.

» Dodrzujte vSechny platné smérnice a normy.

—) UPOZORNENI

Mate-li k dispozici jen tento struény navod, najdete originalni navod k montazi a obsluze zde:

som4.me/man
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11. Strucny navod

Prvni uvedeni do provozu
1 3
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11. Strucny navod

Vymazani celkové paméti
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12. Rady a tipy

Montazni pozice

max. 1,7 m
min. 1,1 m

Optimalni pozice pro montaz sys-
tému ENTRAsys+ je ve vysce,
do niz mohou snadno dosahnout
vSichni uzivatelé.

Pozice prstu

Vychozi pozice

Pozice prstu hraje velkou roli pfi detekci otisku prstu.

Pro optimalni vychozi pozici skenovaciho procesu pfilozte malou vyvySeninu ve stfedu otisku prstu na
hmatatelny nopek nad plochou senzoru.

Nasledné prejedte celou plochou otisku prstu od shora doll pres plochu senzoru.

Nevyvijejte pfitom pfili§ velky ani pfili§ maly tlak (optimalni pfitlak je cca 100 g).

Pfes plochu senzoru vzdy prejizdéjte celym bFiSkem prstu.

Neni-li prst detekovan, zkuste to jesté jednou, tentokrat trochu pomaleji, rychleji nebo rovnomérnéji,
dokud nebude detekce uspésna. S trochou cviku se Ize rychle naucit, jak se skenovani podafi nejlé-
pe.

Z praktickych duvodUi doporucujeme naprogramovat jako uzivatele ukazovacek nebo prostrednicek,
protoze otisky prstu s uzivatelskym opravnénim se pouzivaji Casté&ji nez otisky prstu s opravnénim
spravce.
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12. Rady a tipy

Nékteré otisky prstu se z biologickych divodd nebo kvili vnéj-

Sim vlivdim nehodi pro biometrické systémy.

* Dbejte na to, aby byly naprogramovany jen ty otisky prstu,
které maji co nejvyraznéjsi charakteristiku.

» Jizvy nebo opotfebend mista na otisku prstu mohou zkomp-
likovat rychlost identifikace.

e ZkuSenosti z praxe ukazaly, Ze se palce a malicky nehodi
pro pouziti s biometrickymi systémy tak dobfe jako ukazo-
vacky, prostfednicky a prstenicky.

* ENTRAsys+ disponuje tzv. detekci Zivého prstu. To méa za-
branit pouZiti uméle zhotoveného otisku prstu pomoci jeho
nositele ke spusténi povelu dalkového ovladani. Spatné
prokrvené nebo studené prsty nemusi pfipadné splhovat
pozadavky detekce Zivého prstu. Zde mize pomoci prst
pfed pouzitim zahfat napf. tfenim o odév, aby se prokrvil,
resp. aby se zahfala tkan.

Stred otisku prstu

+  Otisky prstd nesmi byt pfi pouziti ENTRAsys+ nikdy mokré.

« Je-li kGize velmi sucha, muize to rovnéz ztizit identifikaci. Zde mize pomoci prejet prstem pred pouZitim ENTRAsys+
pres Celo, aby se zvysila mira detekce.

» Pokud nelze otisk prstu precist, nebo jen stézi, naprogramuijte jiny otisk, u néhoz detekce funguje spolehlivéji.

+ Vétsina informaci otisku prstu se skryva v jeho stfedu. Proto je dlleZité, aby bylo naskenovano celé bfisko prstu a
ne jen jeho Spi¢ka nebo postranni ¢ast otisku. DalSi informace o tom naleznete v ¢asti "Pozice prstu".

» Jestlize tentyz prst naprogramujete pro vice pamétovych mist stejného kanalu, vyrazné se zvySi pravdépodobnost,
Ze bude otisk rozpoznan (doporuceni: kazdy otisk prstu naprogramujte 3 x).

»  Otisky prstu déti, které se jeSté nachazeji ve fazi ristu, byste méli znovu programovat pfiblizné jednou ro¢né.

* Naprogramujte vice spravcu, aby i pfi nepfitomnosti nékterého spravce bylo mozné provadét zmény ENTRAsys+.

Plocha senzoru

Identifikace otisk( prstu probiha v kovové plose protkané
C¢ernymi prouzky, v takzvané ploSe senzoru.

» Dbejte na to, aby plocha senzoru byla pfi pouziti vzdy
Cista a sucha.

* Nikdy plochu senzoru necistéte agresivnimi Cisticimi
prostredky.

* Pouzivejte k CiSténi jen Cistou a suchou utérku, napfr.
z mikrovlakna nebo jiné vhodné tkaniny.

39



r

Fipojeni

e

13. Prehled p

)

‘npoyoajd 9n0jagey| BuU -, 92IPOA WIUQUWSZN

wAuAepld jeaoulwiie 8z| pnoid ojus) "Augadzagau jusu dje ‘Au
-18110 921s a0l oid af Auayy ‘pnoid ANOPOAS INOUIAYSAA Yyooap
-edyd yofuispgu A 9znw as nyip yoroeuyds yokaoys piznod 1id

00 0000

diy
PlejuoxIsulOIN L = MO L
N T 1| T Noy 77T :
J_H 1a1jenusiod MO L @ _M_ =P\ "
[€]|[€] ND |
T aiovarz-a 2] 2] Nd !
~/- [L]|[[] AM _
uopIsues ejqen “
* / BueBiagniagey |
|
N KR4 !
& ik
S| [F][E][C][L
0d /v | NI leubis
-l |+
i8UYO-V 10y Buino
\mwo_vF__MOm.h_Qo_\,_ ea/ov)  pa/ov _hmm
gy | 2l [WERE
I~ ~-~+ [Fr
L3007

Nd

HM

Nd

NO

40



14. Prehled spravcu/uzivatelu

SN

O

Jméno Opravnéni Kanal Pamétova mista Prst

Spravce

 J 2 O
Uzivatel/user 3 D A D
Spravce

1 O 2 O
Uzivatel/user 3 O A O
Spravce

 J 2 O
Uzivatel/user 3 O A O
Spravce

1 O 2 O
Uzivatel/user 3 O A O
Spravce

 J 2 O
Uzivatel/user 3 O A O
Spravce

 J 2 O
Uzivatel/user 3 O A O
Spravce

O 2 O
Uzivatel/user 3 D A D
Spravce

 J 2 O
Uzivatel/user 3 D A D
Spravce

1 O 2 0O
Uzivatel/user 3 O A O
Spravce

 J 2 O
Uzivatel/user

s U

Pokud tento seznam nestacéi, mlzete si stahnout dalSi exemplafe na adrese www.sommer.eu/downloads/

entrasys_user.pdf.
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